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vernalim, die ich jodoch woiter niclit boachtete, bis plotzlich

Jemand auf dersel})eii Bank Platz ludini und die bekannte

Stimme meines Vogelfreundes sagte :
" Uuten Tag, lieber

Herr..." mit jener eigenthiimlichen Dehnung^^ des letzten

Wortes, welche andeutet,^"* man wiirde gern Namen oder Titel

hinzufiigen, wenn man ihn nur wiisste. Ich erwiderte den

Gruss lioflich, und nun fuhr er mit schlaueni Laclieln fort

:

"Wie ist Ilinen neulich der Platzregen bekommen?"^''

" O, sehr gut," sagte ich, " aber ich wollte doch lieber, ich

hatte Ihnen und dem PiroP*' Glauben geschenkt, denn mein

neuer Sommeranzug hat diese Beliandlung^'' sehr iibel ver-

merkt."^** Er liichelte scheinbar se}u' befriedigt, so dass in

seinem alten Gesichte Jiundert kleine Fiiltchen sichtbar

wurden, und fragte dann. " Sie sind audi ein Vogelfreund,

lieber Herr?"

Als ich dies ])ejahte,^^ fuhr er fort :
" Nun, da freuen Sie

sich auch iiber die wilden Enten, nicht walir ? Vor einigen

Jahren erst haben sie sich hier angesiedelt-" und nun ziihlen

sie schon nach vielen Hunderten. Das macht Spass!"^!

schloss er und rieb sich die Hande.

Wir kamen nun in ein angeregtes^- Gesprach, wie es sich

unter zwei Liebhabern-^ so leicht entspinnt^^ und wahrend

desselben bemerkte ich gar nichts Sonderbares-^ an ihm, nur

dass er einmal einem Buchfinken,^*^ der in der Nahe sich

vernehmen liess,^" mit halbzugekniifenen^s Augen beifallig^^

und schlau zunickte und ein andermal einer krachzenden^**

Krahe hohnisch^^ zurief : " Ja, das mochtest du wohl !"^^

Als ich im Laufe des GesprJiches der stillen Freuden

erwahnte, welche einem Freunde und Kenner^^ der gefieder-

^' drawing-out. ^^signilies. ^^ enjoy the shower. ^^ oriole. *'' treat-

ment. ^^ taken amiss. ^^ answered in the affirmative, ^"settled, ^^it

is enjoyable. '^'^ animated. *' fancier. 2* ensues, '^peculiar, ''^chaffinch.

^ was singing. ^^ half closed. ^ approvingly. ^ croaking. ^^ derisively.

'2 " Yes, I suppose you would like that. " *^ connoisseur.
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